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Souhrn
Tato bakalářská práce se zaměřuje na bezbariérovost ve městě Dvůr Králové nad Labem. Nejdříve byl vytvořen model a dle něho byl prováděn sběr dat, podle kterých byly navrženy bezbariérové trasy. Implementace byla provedena v Case40. Součástí práce byla vizualizace prostorových dat v programu ArcGIS Desktop. 
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Theme of  Bachelor´s work „Proposal of database for stacking of territory data about barriers” focuses on barriers in the town of Dvůr Králové nad Labem. In this town was conducted data collection and base on of collection data was created data models in conceptual level, in logical level and implemental level. Maps are processed using ArcGIS software.
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1
Úvod
Společnost se skládá z lidí nejen zdravých, ale i z lidí, kteří mají nějakým způsobem znemožněn bezproblémový pohyb. Jedná se nejen o tělesně postižené, ale také o osoby s omezenou schopností pohybu, např. důchodci, matky na mateřských dovolených, dočasně pohybově omezeni po úrazu apod. Tito lidé denně řeší problém s pohybem v prostředí, které je pro zdravé lidi naprosto běžné. Z tohoto důvodu řeší společnost otázku bezbariérovosti.
Bezbariérové prostředí nemá žádné bariéry. Bariéra představuje nějakou obtížnou překážku, zábranu, mez, hranici a cokoli dalšího, co brání přístupu. O bezbariérovosti se hovoří především v souvislosti s architektonickými bariérami. Zlepšení prostředí pro handicapované osoby je především finanční problém a proto není jednoduché ho vyřešit.
Úkolem bakalářské práce je zanalyzovat bariérovost města Dvůr Králové nad Labem. Toto město se již několik let snaží zlepšit prostředí z pohledu bezbariérovosti. Hlavním cílem je návrh datového modelu ve třech úrovních. V úrovni konceptuální, logické a implementační. 
2
Problematika bezbariérovosti
Tato část práce se zabývá problematikou bezbariérovosti. Bude zde uvedena bezbariérovost v České republice, na území Evropské unie a ve Dvoře Králové nad Labem. 

 2. 1
Bezbariérovost

Pojem bezbariérovost je mnohdy chápán jako prostředí, ve kterém se nevyskytují žádné překážky, tedy bariéry. Bezbariérové prostředí se nedotýká pouze osob s tělesným, zrakovým či sluchovým postižením, ale týká se i starších spoluobčanů, těhotných žen a rodičů s dětmi do tří let. Osoby se zdravotním postižením se setkávají s překážkami každý den. Jedná se zejména o hledání zaměstnání, přístupu do dopravy, vstupy do budov a jiných zařízení, získávání přístupu ke vzdělání a pracovní kvalifikaci. [15] 
Při vytváření životního prostředí postižených osob bychom měli vytvářet přijatelné podmínky a zároveň tak odstraňovat nežádoucí bariéry, které těmto osobám neumožňují samostatný pohyb bez pomoci druhých osob. Ve většině zemí je tomuto problému věnována pozornost na úrovni vládních programů, legislativy a různých forem finanční podpory. 

V souvislosti s tvorbou bezbariérového prostředí je třeba upozornit na dva právní předpisy týkající se bezbariérovosti:

· Zákon č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu, v plném znění. 

· Vyhláška Ministerstva hospodářství č.174/1994 Sb., kterou se stanoví obecné technické požadavky zabezpečující užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace. [7]
Nejdůležitější ustanovení o bezbariérovosti jsou upravená ve vyhlášce Ministerstva hospodářství  č. 174/1994 Sb.. Podle této vyhlášky se postupuje při schvalování dokumentace a při navrhování, povolování a umisťování staveb. Pro účely této vyhlášky se považují stavby občanského vybavení pro užívání veřejnostní stavby pro správu a řízení, tělesnou výchovu a rekreaci, kulturu, zdravotnictví a sociální péči, veřejnou dopravu včetně místních komunikací, motorismus (čerpací stanice, autoservisy, autodromy…), dočasné ubytování (koleje, internáty, hotely, penziony).
2.1.1
Vymezení okruhu osob s omezenou schopností pohybu a orientace

Ve vyhlášce č. 369/2001 Sb. o obecných požadavcích užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace v § 2b je vyjmenovaná skupina osob, která spadá pod tento pojem. Do této skupiny patří osoby postižené pohybově, zrakově, osoby pokročilého věku, těhotné ženy, osoby doprovázející děti v kočárku, osoby doprovázející dítě do 3 let, osoby doprovázené osobou s mentálním postižením. [16]
Když si pozorně přečteme předchozí rozdělení skupiny osob se sníženou schopností pohybu a orientace, tak je téměř jisté, že do některé z těchto skupin budeme dříve či později patřit každý z nás. Z tohoto důvodu je otázka bezbariérovosti velice zásadní. 

Omezení týkající se pohybové možnosti orientace a samostatného pohybu lidí zdravotně postižených vyžadují stavební a technická řešení. Tento požadavek se týká všech oblastí výstavby. Pro odstraňování podmínek, které mohou negativně ovlivnit životy osob se zdravotním postižením, je zapotřebí legislativních opatření. [16]
2.1.2
Problémy bezbariérové přístupnosti

Prostředí, ve kterém žijeme, se nám může zdát nedokonalé. Ovšem pro osoby s omezenou schopností pohybu existuje nedokonalostí ještě více. Vyhláška, která upravuje parametry staveb, bytů, ale i pozemních komunikací a veřejných ploch je Vyhláška č. 369/2001 Sb., viz kapitola 2.1.1. Nejdůležitější je si uvědomit, že přístup do těchto míst by měl být zajištěn bez cizí pomoci. Problémy spojené s přístupností jsou zejména řešeny na běžných stavbách. [18]
 Základní bariéry přístupného prostředí:[image: image27.png]
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Obrázek 1 – Základní bariéry přístupného prostředí (Zdroj: upraveno podle [11])

2. 2
Bariérové prostředí v ČR 

V České republice postihuje problematika bezbariérovosti velkou část obyvatelstva. Nejzávažnější skupinou jsou osoby zdravotně postižené a lidé staršího věku. Zdravotní postižení má dnes téměř 38 miliónů osob, to znamená každý desátý Evropan všech věkových kategorií. V České republice dle odhadu žije zhruba 1 200 000 občanů se zdravotním postižením. [2], [15]
Hlavním pramenem pro úpravu a využívání různých staveb či komunikací je Vyhláška č. 398/2009 Sb., o obecných technických požadavcích zabezpečující bezbariérové využívání staveb. Tato vyhláška svou účinností ruší vyhlášku č. 369/2001 Sb. a vyhlášku 492/2006 Sb. Stanovuje obecné technické předpoklady na stavby a jejich části tak, aby bylo zabezpečeno jejich užívání osobami s pohybovým, zrakovým, sluchovým a mentálním postižením, osobami pokročilého věku, těhotnými ženami, osobami doprovázejícími dítě v kočárku nebo dítě do tří let (dále jen „osoby s omezenou schopností pohybu nebo orientace). [16]
Podle této vyhlášky je zpracována dokumentace pro vydání, povolování, ohlašování a budování následujících druhů staveb [16]:

a) pozemních komunikací a veřejného prostranství,

b) občanského vybavení v částech určených pro užívání veřejností,

c) společných prostor a domovního vybavení bytového domu obsahujícího více než 3 byty (dále jen „bytový dům“), upravitelného bytu nebo bytu zvláštního určení),

d) pro výkon práce celkově 25 a více osob, pokud provoz v těchto stavbách umožňuje zaměstnávat osoby se zdravotním postižením nebo stavby pro výkon práce osob s těžkým zdravotním postižením.
Důležitým faktorem kvality života je bezbariérovost dopravních prostředků. Hraje klíčovou roli pro volbu místa bydliště a pracoviště obyvatelstva. Přístupná dopravní infrastruktura je hlavní podmínkou pro zapojení osob se sníženou schopností pohybu a orientace do aktivního života a zvýšení jejich ekonomických aktivit. [15]
Dostupnost dopravy v obcích i mimo ně je pro osoby se sníženou schopností pohybu a orientace nedostatečná. Připočteme-li k tomu i současný trend vedoucí 
k omezování dopravních spojů a místy až k útlumu veřejné autobusové a železniční dopravy dostává se tato skupina obyvatelstva do vážných problémů. Většinová populace řeší problémy s dostupností dopravy přesunem k osobní automobilové dopravě. Osoby se sníženou schopností pohybu a orientace tuto možnost většinou nemají a dochází tak k jejich vyčleňování ze společnosti. [3]
Městskou hromadnou dopravu v ČR zajišťuje 96 měst. Je provozována dopravou autobusovou, tramvajovou, trolejbusovou a v hlavním městě Praze i metrem. Současným trendem ve větších městech, případně v příměstských oblastech, je zavádění integrovaného dopravního systému hromadné dopravy. Tím by byla zajištěna přístupnost dopravy pro všechny skupiny obyvatelstva. 

Dalšími kritickými místy jsou bezbariérové přístupy do budov státních a veřejných institucí a služeb. Jedná se převážně o přístup k úřadům, obchodům, školám, sociálním, zdravotním a rekreačním zařízením. Při zpřístupňování budov je zanedbávána potřeba jejich propojení bezbariérovou pěší trasou či bezbariérovou dopravou v rámci města. Bezbariérový pohyb po městě nebo obci je třeba řešit v širším pohledu a není možné zaměřit se na realizaci jednotlivých projektů bez jejich vzájemného propojení. [6]
Česká republika je bohatá na kulturní dědictví. Mnoho jader měst se dochovalo ve své historické struktuře, 250 z nich je chráněno státní památkovou péčí a 5 je zapsáno v seznamu UNESCO. Stav stavebních fondů měst, přírodních prvků a veřejných prostranství je dosud často zanedbaný a neumožňuje dostatečný bezbariérový pohyb. Takováto situace snižuje návštěvnost turistů a snižuje turistický potenciál lokalit. 

Výše uvedená charakteristika vede k závěru, že existuje potřeba investic do komplexního řešení svobodného pohybu ve městech, obcích i mimo ně. Počet obyvatel, kteří mají sníženou schopnost pohybu či orientace a to jak krátkodobě či dlouhodobě, je odhadnut na 1/3 populace České republiky. Proto program mobility podporuje zpřístupňování dopravy a odstraňování bariér při vstupu do budov státních a veřejných institucí a služeb [8]. Cílem programu mobility je především se vyvarovat chybnému zpřístupnění nejen ve velkých městech, ale i v malých obcích. V následující tabulce 1 je zobrazen příklad správného a špatného řešení bezbariérovosti. 
Tabulka 1 - Špatné a správné řešení bezbariérovosti (Zdroj: Vlastní)

	Typ objektu
	ŚPATNÁ ŘEŠENÍ
	SPRÁVNÁ ŘEŠENÍ

	NÁJEZDY NA CHODNÍK
	

Místo: Pardubice

Důvod špatné řešitelnosti: prudký zlom silnice k chodníku
	

Místo: Pardubice




2. 3
Bezbariérové prostředí v EU

Úlohou Evropské unie je především dohlížet na spolupráci členských zemí EU. Jedním z úkolů EU je zajistit handicapovaným lepší integraci do společnosti. Je důležité si uvědomit, že aktivity EU, ale i ostatních organizací, které se věnují problémům bezbariérovosti, se netýkají jen handicapovaných, ale patří tam velká skupina lidí. Odhad handicapovaných na území evropského kontinentu je 45 miliónů lidí. Bariérové prostředí komplikuje život většině z nás. Nejedná se totiž jen osoby zdravotně postižené, ale i o malé děti, starší lidi, občany, kterým se přihodila nějaká zdravotní komplikace, která jim způsobuje omezení v pohybu. 

Řešení problému bariérovosti je v plné kompetenci národních vlád. Evropská unie vydává nejrůznější dokumenty upravující podmínky pro zlepšení životních podmínek tělesně postižených. Cílem EU je také podporovat různé aktivity pro handicapované. Snaží se působit v mnoha problémových oblastech jako je zaměstnávání tělesně postižených osob, začleňování do společnosti, řešení dopravních situací, a jiných problémových situací, které musí handicapovaní řešit.   

Důležitým dokumentem pro práva osob se zdravotním postižením je Smlouva o založení Evropského společenství, která dle [10] uvádí zákaz diskriminace z důvodu tělesného postižení. Dalším důležitým dokumentem z důvodu zdravotního postižení je Listina základních práv EU, která začleňuje osoby se zdravotním postižením do společnosti a snaží se zajistit jejich nezávislost, sociální a profesní začlenění a jejich účast ve společnosti. [14]
2. 4
Bezbariérovost ve městě Dvůr Králové nad Labem
Ve městě Dvůr Králové nad Labem se v minulých letech řešila problematika bezbariérovosti. Na této problematice spolupracovala paní Šmelhausová ze svazu postižených civilizačními chorobami a paní Štěpánková s paní Punnerové z Královedvorské Arniky. Cílem jejich práce bylo navštívit důležité objekty týkající se bezbariérovosti. Ve své práci upozornily na veřejné objekty jako je Městský úřad, kulturní zařízení Hankův dům a Městská policie. U městského úřadu se nachází bariérový vstup do budovy a výtah. Hankův dům má bariérový vstup do budovy, i přestože je velmi často navštěvovaný. Městská policie má špatný přístup k hlavním dveřím (strmý, nerovný), bariérový vstup a zvonek příliš vysoko (vozíčkář by se musel postavit). Tato práce je součástí přílohy č. 3. 

Město Dvůr Králové nad Labem pracovalo na projektu Společný regionální operační program. Tento projekt byl spolufinancován Evropskou unií. Ukázka tohoto projektu je uvedena na obrázku č. 2. 
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Obrázek 2 - Ukázka bezbariérovosti ve městě Dvůr Králové nad Labem (Zdroj: Město Dvůr Králové nad Labem)
3
Datové modelování v GIS
Datovým modelováním dle [9], [6] v GIS rozumíme vytváření datových modelů prostorových i popisných (předmětných) dat zobrazujících realitu. Cílem datového modelování je vytvoření takového datového modelu, který umožňuje realizovat funkce GIS očekávané uživatelem.

Datové modelování je součástí standardního postupu vytváření informačních systémů:

· analýza požadavků,
· konceptuální návrh systému,
· logický návrh systému,
· fyzický návrh systému,
· implementace a testování systému,
· zkušební provoz systému,
· rutinní provoz systému,
· revize systému.
Standardním postupem by tedy měl vzniknout konceptuální datový model navržený na základě analýzy požadavků, který je dále upraven do logického datového modelu (normalizací a dalšími postupy datového modelování) a ten pak do fyzického datového modelu podle reálného prostředí, ve kterém bude systém implementován.

V datovém modelování GIS se často objevuje jiný postup - datový model je vytvářen od počátku v závislosti na konkrétním komerčním GIS (je tedy vytvářen přímo fyzický datový model), který je pak vnucován uživateli. Tento postup je špatný - i v případě implementace metody "Výběr SW balíku" při návrhu a realizaci GIS musí realizace IS vyjít z konceptuálního návrhu systému. Při implementaci existujícího SW balíku si návrhář i uživatel musí být dobře vědomi výhod (standardizace, stabilní a ověřené řešení) a nevýhod (omezení specifických požadavků uživatele) této metody. [9]
Návrh ideálního datového modelu se může skládat například z těchto kroků:

· sběr a vyhodnocení požadavků na GIS,
· určení očekávaných funkcí systému,
· stanovení způsobu hierarchizace dat,
· definice objektů, tříd objektů a struktury tříd,
· definice prostorové reprezentace objektů (reprezentace pro správu dat),
· určení možných dalších způsobů reprezentace objektů a jejich grafických vyjádření,
· určení tříd objektů, které budou udržovány v rastrovém datovém modelu,
· určení tříd objektů, které budou udržovány ve špagetovém vektorovém modelu,
· určení tříd objektů, které budou udržovány v topologických vektorových modelech,
· popis topologických vazeb mezi objekty jedné třídy nebo několika tříd.
Sběr a vyhodnocení požadavků na GIS

Standardními analytickými metodami je analyzován současný stav řešení činností, které by měl zajišťovat budoucí GIS, jsou získány požadavky uživatelů na funkce, data a další vlastnosti systému.

Určení očekávaných funkcí systému

Výsledkem sběru a vyhodnocení požadavků na vytvářený GIS je určení funkcí, které od systému očekává uživatel (vnějších funkcí) a dalších funkcí, které jsou důležité pro zabezpečení chodu systému (vnitřních funkcí). Funkce mohou být popsány procesním diagramem, komentovaným diagramem datových toků a diagramem funkční hierarchie.

Stanovení způsobu hierarchizace dat

Z různých důvodů je výhodné datový model systému strukturovat: definovat třídy objektů a hierarchii (acyklickou relaci) nad třídami. Důvodem mohou být potíže při popisu složitého systému nestrukturovaným datovým modelem, vlastnosti technik přístupu k datům, možnost uchovávat data v různé podrobnosti (pokud je systém budován inkrementálně – po krocích, je vhodné nepopisovat v každém kroku data v největší podrobnosti). Povinnou hierarchií v datových modelech GIS jsou prostorové nadtypy objektů. Stanovit způsob hierarchizace dat znamená určit kritéria, podle kterých se bude hodnotit kvalita struktury datového modelu, například:

· struktura dat je podřízena správě dat (především jejich aktualizaci),
· struktura dat je podřízena požadavkům dominantního uživatele GIS.
Definice objektů, tříd objektů a struktury tříd

Vymezení objektů, jejich zařazení do tříd a definice struktury tříd. Nejproblematičtější činnost při vytváření datového modelu, neboť je ovlivněna mnoha skutečnostmi a často rozporuplnými požadavky na systém:

· podrobnost, na které bude systém pracovat s daty (kanalizační šachta je bod, nebo je to podzemní objekt z mnoha dalšími prvky),
· různé podhledy na GIS - pohled správce systému a různých uživatelů systému.
Definice objektů a jejich prostorové reprezentace (reprezentace pro správu dat)

Definice reprezentace objektů pomocí základních geometrických objektů prostorových dat (bod, úsečka, lomená čára, polygon, areál, těleso a jejich kombinace). Příklad: úsek stoky = úsečka nebo lomená čára, šachta = bod, objekty mimo kanalizační síť = areál).

Určení dalších způsobů reprezentace objektů a jejich grafických vyjádření

Vymezení způsobu geometrické prezentace prostorových dat pro různé typy výstupů (snímky map, tematické mapy, předávání dat cizím systémům).

Určení tříd objektů, které budou udržovány v rastrovém datovém modelu

Výčet tříd objektů, které budou v GIS uchovávána v rastrovém tvaru. Příklad: polohopis katastrální mapy pro GIS kanalizační sítě.
Určení tříd objektů, které budou udržovány ve špagetovém vektorovém modelu

Výčet tříd vektorových dat, které nebudou udržovány v topologických modelech. Příklad: objekty kanalizace mimo kanalizační síť.

Určení tříd objektů, které budou udržovány v topologických modelech

Vymezení tříd, jejichž objekty budou vytvářet některý z topologických modelů vektorových dat. Určení topologických nadtypů objektů, popis vztahu objektů topologického modelu a objektů GIS. Příklad: kanalizační síť bude modelována síťovým grafem, hrana = úsek stoky, uzel = kanalizační šachta).

Popis topologických vazeb mezi objekty jedné třídy nebo několika tříd

Slovní nebo tabelární popis topologických vztahů mezi objekty.

4
 Návrh datového modelu

Na základě komunikace s městem Dvůr Králové nad Labem, v rámci pracovní skupiny a našeho příspěvku byl udělán návrh datového modelu. Úkolem naší skupiny byl sběr dat ze západní části města od řeky Labe.  Šetření bylo zaměřeno na chodníky, parkoviště, budovy, přechody, silnice, mosty a bariéry. Hlavním úkolem bylo zjistit bezbariérovost jednotlivých entit a přiřadit k nim vhodné atributy. 

Návrh datového modelu vychází z konceptu tří architektur. Jedná se o tříúrovňový pohled na datovou základnu, kde rozlišujeme jednotlivé modely ze dvou hledisek, z hlediska konkrétnosti a z hlediska obecnosti. V první řadě je potřeba řešit konceptuální model, který představuje popis obsahu systému a jeho úroveň je nezávislá na vlastním implementačním a technologickém prostředí. Tato úroveň je poté převedena do logické úrovně. Logická úroveň představuje transformaci entit a vztahů z konceptuálního modelu do logického, respektive do technologického. Implementace datového modelu představuje již popis vlastní realizace systému v konkrétním prostředí.[11] 
4. 1
Konceptuální úroveň 
Při tvorbě konceptuálního modelu se používá mnoho modelovacích nástrojů. Pro grafické vyjádření modelu byl zvolen ER diagram neboli Entity-relationship diagram.  ER diagram je typ diagramu, který se řadí do konceptuální úrovně návrhu databází. Vystupují zde dva základní druhy prvků: ENTITY (objekty reálného světa, o kterých má smysl uchovávat informace) a VZTAHY (ty určují, v jakém vztahu je daná entita k druhé entitě, určují také integritní omezení na konceptuální úrovni). Námi přidělené entity včetně jejich atributů byly zvoleny na základě požadavků města Dvůr Králové nad Labem a také v rámci našeho týmu. Tabulka 2 uvádí přidělené entity včetně jejich atributů. 

Tabulka 2  - Přehled používaných entit a atributů (Zdroj: Vlastní)

	Entity
	Atributy (klíč je vyjádřen podtržením)
	Příklad výskytu entit

	Chodník
	ID_chodníku, povrch, stav, průjezdnost
	2, 27, 2, ano

	Silnice
	ID_silnice, povrch, stav, průjezdnost
	6, 1, 1, 5, ano

	Přechod
	ID_přechodu, ID_silnice, kategorie_přechod, povrch, stav, průjezdnost, sklon, sklon_směr)
	3, 2, 2, 1, 1, ano s pomocí, 0, K

	Podchod
	ID_podchodu, délka, sklon, ID_chodníku, ID_silnice, povrch, stav, průjezdnost
	8, 5 m, 1, 0, 53, 2, 1, 1, ne

	Nadchod
	ID_nadchodu, délka, povrch, stav, průjezdnost sklon, ID_chodníku, ID_silnice
	7, 10 m, 1, 1, ano, 0, 53, 2

	Most
	ID_mostu, povrch, stav, průjezdnost
	8, 1, 1, ano

	Bariéra
	ID_bariery, popis, výška, délka
	1, ostatní, 1 m, 1 m 

	Budovy
	ID_budovy, funkce budovy, kategorie_přistup
	9, domov důchodců, 1

	Parkoviště
	ID_parkoviště, kapacita, kapacita pro vozíčkáře
	115, 150, 20

	Zastávka MHD
	ID_zastávky, název zastávky, ID_silnice, bariérový/bezbariérový přístup
	3, E. Krásnohorské, 5, bariérový přístup

	Vozíčkář
	Příjmení, jméno, ulice, město, druh postižení
	Novotný, Marek, Zelená, Polička, sluchově


V konceptuální úrovni jsou dle [5] uvedena i integritní omezení (IO), která jsou velice důležitá pro kontrolu správnosti dat. Mezi tato omezení patří kardinalita a parcialita. Kardinalita vztahu vyjadřuje maximální a minimální počet výskytů dané entity v určitém vztahu. Parcialita znamená volitelnost členství ve vztahu a to buď povinné (totální) nebo nepovinné (parciální). Pro následující atributy byla použita tato IO: 
IO pro chodník: povrch (0 – nelze určit, 1 – asfalt, 6 – betonové panely, 7 – beton, 

14 – dlažba, 27 – nezpevněno, 29 – štěrk, 34 – zámková dlažba, 38 – žulová kostka,


    stav (1, 2, 3, 4, 5)



    průjezdnost (ano, ne, s pomocí)

IO pro přechod: skon_směr (S – šikmý, K – kolmý, P – podélný)

IO pro bariéry: popis – (schodiště, zábradlí, dopravní značka, semafor, obrubník a ostatní) 

IO pro budovy: kategorie_přístup (1 – nevyhovující – bariéra, 2 – přístup s pomocí, 

3 – úrovňový vchod, 4 – pevná rampa, 5 – přenosná rampa, 6 – zadní, boční vchod). 


Zvolené entity, atributy včetně hodnot těchto atributů uvádí následující tabulka 3.
Tabulka 3 - IO na typy a hodnoty atributů (Zdroj: Vlastní)

	Entity
	Atributy
	Hodnoty atributů

	Chodník
	ID_chodníku
Povrch


Stav

Průjezdnost
	Postupné číslování od 1
(0, 1, 6, 7, 14, 27, 29, 34, 38)

(1, 2, 3, 4, 5)
(ano, ne, s pomocí)

	Silnice
	ID_silnice
Povrch

Stav

Průjezdnost
	Postupné číslování od 1

(0, 1, 6, 7, 14, 27, 29, 34, 38)

(1, 2, 3, 4, 5)

(ano, ne, s pomocí)

	Přechod
	ID_přechodu

ID_silnice

Kategorie_přechod

Povrch

Stav

Průjezdnost

Sklon

Sklon_směr
	Postupné číslování od 1
Dle číslování příslušné silnice
(1, 2, 3, 4, 5, 6, 7)
(0, 1, 6, 7, 14, 27, 29, 34, 38)

(1, 2, 3, 4, 5)

(ano, ne, s pomocí)

(>8,33, <8,33)
(S, K, P)

	Most
	ID_mostu

Povrch

Stav

Průjezdnost
	Postupné číslování od 1
(0, 1, 6, 7, 14, 27, 29, 34, 38)

(1, 2, 3, 4, 5)

(ano, ne, s pomocí)

	Podchod
	ID_podchodu

Délka

Sklon

ID_chodníku

ID_silnice

Povrch

Stav

Průjezdnost
	Integer (>0)

Integer (>0)

Integer (>8,33, <8,33)
Integer (>0)

Integer (>0)

Integer (0, 1, 6, 7, 14, 27, 29, 34, 38)

Integer (1, 2, 3, 4, 5)

Text (ano, ne, s pomocí)

	Nadchod
	ID_nadchodu
Délka

Povrch

Stav

Průjezdnost 

Sklon

ID_chodníku

ID_silnice
	Integer (>0)

Integer (>0)

Integer (0, 1, 6, 7, 14, 27, 29, 34, 38)

Integer (1, 2, 3, 4, 5)

Text (ano, ne, s pomocí)

Integer (>8,33, <8,33)
Integer (>0)

Integer (>0)

	Bariéra
	ID_bariery

Popis

Výška

Délka
	(>0)

Popis bariéry 

(>0)

(>0)

	Budovy
	ID_budovy

Funkce budovy

Kategorie_přistup
	(>0)

Popis funkce budovy
(0, 1, 6, 7, 14, 27, 29, 34, 38)

	Parkoviště
	ID_parkoviště

Kapacita

Kapacita pro vozíčkáře
	(>0)

(>0)

(>0)

	Zastávka MHD
	ID_zastávky

Název zastávky

ID_silnice

Bariérový/bezbariérový přístup
	(>0)

Název zastávky
(>0)

(Ano, Ne)

	Vozíčkář
	Příjmení

Jméno

Ulice

Město

Druh postižení
	Text

Text

Text

Text

Text


Pro zobrazení ER diagramu byl zvolen modelovací nástroj CASE/4/0. Tento kompletní a integrovaný nástroj je produktem firmy microTOOL a slouží pro analýzu, návrh, řízení, údržbu a dokumentaci informačních a řídících systémů [3]. Nejprve byl v nástoji CASE/4/0 vybrán ER model. Poté byly zadány zvolené entity. K jednotlivým entitám byly přiřazeny zvolené atributy. Tuto situaci znázorňuje následující obrázek 3. 
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Obrázek 3 - Zadávání atributů (Zdroj: Vlastní)
V následujícím kroku byly zvoleny primární klíče u jednotlivých entit. Tuto situaci uvádí následující obrázek 4. 
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Obrázek 4 - Volba primárního klíče (Zdroj: Vlastní)

Po nastavení atributů následuje určení vztahů. Tento nástroj nevyužívá známou notaci (min, max) pro vyjádření parciality a kardinality. Parcialita (volitelnost) určuje podle [11] povinnost členství entity ve vztahu (1 ‑ musí, 0 ‑ může). Kardinalita vyjadřuje maximální a minimální počet výskytů entity v určitém vztahu (1 – max. 1, N – vícekrát). Kardinalita je důležité integritní omezení na konceptuální úrovni. Notace je podle [12] taková, že písmeno C vyjadřuje volitelnost vztahu, absence písmena C vyjadřuje povinnost vztahu, číslice I a písmeno N pak zachycuji maximální výskyt. Určování vztahů uvádí následující obrázek. 

[image: image7.jpg]k3

»4 ¢ Beoe oz

2 10_mostu
Povreh
Stav.

Prujezanost

2 1D_chodniku
Povreh

stav

Prujezanost

Imeno
Ulce:
Hesto

4 Vozickar

Prijmen

Drun_postizeni

Pohybue
N

B

Stav

Prujezanost

1D_budovy
Funkee_budovy
Kategork_pristup

# ID_parkoviste
Kapacta.
Kapacta_pro_vozickare.

% 1D_podchodu
Deka
Stion
D_chodniku
D_sinice:
Povreh
Stav

2 1D_nadchodu
Deka
Stion
D_chodniku
D_sinice:
Povreh
Stav

B

10_prechod
D sinice
Kategorie_precho
Povreh

Stav

Prujezanost

Skion

2 ID_zastavka

Nazey_zastavky
D_sinice

VAT IR

B Sttekon D





Obrázek 5 - Volba vztahů (Zdroj: Vlastní)
Po navržení ER diagramu s vyjádřením všech entit a vztahů mezi nimi následuje jeho slovní popis. V této práci budou pro ukázku uvedeny pouze 3 případy slovního popisu. Textové vyjádření kardinality a parciality uvádí následující tabulka 4. Ostatní vztahy by byly popsány analogicky.

Tabulka 4 - Textové vyjádření vztahů (Zdroj: Vlastní)
	Vozíčkář – Silnice
	Textové vyjádření vztahu

	Vozíčkář CN — CN Silnice



vztah: pohybuje
	Vozíčkář určený příjmením se může pohybovat po více silnicích určených ID_silnice.
Po silnicích určených ID_silnice se může pohybovat více vozíčkářů určených svým příjmením.

	Budova – Parkoviště
	

	Budova CN — N Parkoviště


vztah: nachází
	U budovy určenou ID_budovy může být umístěno více parkovišť určené ID_parkoviště.
Parkoviště určené ID_parkoviště se může nacházet pouze u jedné budovy určené ID_budovy.

	Chodník – Nadchod
	

	Chodnik CN — N Nadchod




Vztah: umístěn
	Na chodníku určeného ID_chodniku může být umístěno více nadchodů určených ID_nadchodu.

Nadchod určený ID_nadchodu může být umístěn právě na jedné silnici určené ID_silnice.


Výsledný ER diagram je uveden na následujícím obrázku 6. 
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Obrázek 6 - ER diagram (Zdroj: Vlastní)
4. 2
Logická úroveň 
. Toto převedení se provádí pomocí dvou postupů a to transformací a normalizací. Transformace není ovšem zcela dostačující pro relační model, a proto je nutné ještě vytvořené relace normalizovat. Po vytvoření ER diagramu je nutné převést konceptuální model na vyšší tzv. logickou úroveň. Normalizace je odstranění redundantních dat, omezení složitosti a zabránění tzv. aktualizačním anomáliím (např., aby se smazáním všech knih neztratili údaje o autorovi).

Normalizace tedy vede k větší přehlednosti, rozšiřitelnosti a výkonnosti databáze. Existuje několik tzv. normálních forem, kterých je nutné při normalizaci dosáhnout. Nejdůležitějšími z nich jsou. [13]
· První normální forma (1. NF) - relace je v 1. NF, pokud každý její atribut obsahuje jen atomické, tedy dále nedělitelné, hodnoty.

· Druhá normální forma (2. NF) - relace je v 2. NF, jestliže je v první normální formě a každý neklíčový atribut je plně závislý a primárním klíči, a to na celém klíči a nejen na jeho podmnožině.

· Třetí normální forma (3. NF) - relace je v 3. NF, když splňuje předchozí dvě formy a žádný z jejích atributů není tranzitivně závislý na klíči, tudíž její neklíčové atributy jsou nezávislé. [13]
Tento model nevykazoval žádné chyby, a proto nebylo zapotřebí využít normální formy. Transformací ER diagramu do RMD vznikají nové relace. V případě datového modelu bezbariérovosti se v ERD vyskytují vztahy typu CN:CN, a CN:N. V obou případech vznikají 3 relace:

1. relace pro Entitu 1, která obsahuje atributy E1,

2. relace pro Entitu 2, která obsahuje atributy E2,

3. relace pro vztah, která obsahuje primární klíče E1 a E2.

Výše uvedené situace jsou uvedeny v tabulce 5, která vyjadřuje transformaci ER diagramu do relačního modelu dat. Pro ukázku budou uvedeny dva případy pro oba typy vztahu.  Ostatní vztahy se tvoří analogicky.
Tabulka 5 - Transformace ERD do RMD (Zdroj: Vlastní)
	Popis prostředí
	Vozíčkář se může pohybovat po více silnicích.

Na silnici se muže pohybovat více vozíčkářů.

	ER diagram
	

	transformace ERD do RM
	relace vozíčkář (Prijmení, jmeno, ulice, mesto, druh_postizeni)

relace silnice (ID_silnice, povrch, stav, prujezdnost)

	a) 1NF

	relace vozickar (Prijmeni, jmeno, ulice, město, druh_postizeni)

relace silnice (ID_silnice, povrch, stav, prujezdnost)

splňuje

	b) 2NF
	relace vozickar (Prijmeni, jmeno, ulice, město, druh_postizeni)

relace silnice (ID_silnice, povrch, stav, prujezdnost)

splňuje

	c) 3NF
	relace vozickar (Prijmeni, jmeno, ulice, město, druh_postizeni)

relace silnice (ID_silnice, povrch, stav, prujezdnost)

splňuje

	Výsledný přehled relací
	relace vozickar (Prijmeni, jmeno, ulice, město,  druh_postizeni)

relace silnice (ID_silnice, povrch, stav, prujezdnost)

relace vozickar_silnice (Prijmeni, ID_silnice)


	Popis prostředí
	Vozíčkáři se mohou setkat s více bariérami.

S bariérami se může setkat více vozíčkářů.

	ER diagram
	

	transformace ERD do RM
	relace vozickar (Prijmení, jmeno, ulice, mesto, druh_postizeni)

relace bariera (ID_bariéry, popis, vyska, delka)

	a) 1NF
	relace vozickar (Prijmení, jmeno, ulice, mesto, druh_postizeni)

relace bariera (ID_bariéry, popis, vyska, delka)

splňuje

	b) 2NF
	relace vozickar (Prijmení, jmeno, ulice, mesto, druh_postizeni)

relace bariera (ID_bariéry, popis, vyska, delka)

splňuje

	c) 3NF
	relace vozickar (Prijmení, jmeno, ulice, mesto, druh_postizeni)

relace bariera (ID_bariéry, popis, vyska, delka)

splňuje

	Výsledný přehled relací
	relace vozickar (Prijmení, jmeno, ulice, mesto, druh_postizeni)

relace bariera (ID_bariéry, popis, vyska, delka)

relace vozickar_bariera (Prijmeni, ID_bariery)


	Popis prostředí
	Na silnici může být umístěno více budov.

Budova může být umístěná právě na jedné silnici.

	ER diagram
	

	transformace ERD do RM
	relace silnice (ID_silnice, povrch, stav, prujezdnost)

relace budova (ID_budovy, funkce_budovy, kategorie_pristup)

	a) 1NF
	relace silnice (ID_silnice, povrch, stav, prujezdnost)

relace budova (ID_budovy, funkce_budovy, kategorie_pristup)

splňuje

	b) 2NF
	relace silnice (ID_silnice, povrch, stav, prujezdnost)

relace budova (ID_budovy, funkce_budovy, kategorie_pristup)
splňuje

	c) 3NF
	relace silnice (ID_silnice, povrch, stav, prujezdnost)

relace budova (ID_budovy, funkce_budovy, kategorie_pristup)

splňuje

	Výsledný přehled relací
	relace silnice (ID_silnice, povrch, stav, prujezdnost)

relace budova (ID_budovy, funkce_budovy, kategorie_pristup)

relace silnice_budova (ID_silnice, ID_budovy)


Transformaci ER diagramu do relačního modelu dat (RMD) provádí nástroj CASE/4/0. Výsledný model byl ověřen, zda vytváří správný počet relací. Správný normalizovaný relační model dat je uveden na následujícím obrázku. 
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Obrázek 7 - Relační model dat (Zdroj: Vlastní)
4. 3
Implementační úroveň 
Výstupem technologické úrovně je model, který je orientován na uvažovanou softwarovou platformu. V tomto případě se jedná o databázový model, a to konkrétně relační datový model. Jedná se o komplex normalizovaných relací, kde jsou definovány klíče (primární i cizí), integritní omezení a domény. Tento model je již vzorem pro vlastní fyzickou implementaci. [12]

Na implementační úrovni bylo vybráno softwarové prostředí ArcGIS Desktop.  ArcGIS Desktop je podle [1] GIS software vyznačující se plnou funkčností pro vizualizaci, vytváření, správu a analýzu prostorových dat. Software ArcGIS je nabízen ve třech licenčních úrovních ArcView, ArcInfo, ArcEditor, které se liší svou funkcionalitou. Pro potřeby této práce byl využíván produkt ArcView, který je nástrojem pro tvorbu map a získávání informací z map pomocí mapových analýz. Software ArcView je tvořen následující sadou aplikací: ArcMap (pro tvorbu map), ArcCatalog (pro zpracování a organizaci vstupních dat), ArcToolbox (pro vytváření analýz) a ModelBuilder (pro tvorbu datových modelů). Software je poskytován na komerční bázi. V ArcCataloge vytvoříme soubor, na který klikne pravou myší -> New ‑> Shapefile.  Situace zachycující tvorbu nové vrstvy je uvedena na obrázku 8.
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Obrázek 8 -  Tvorba nové vrstvy (Zdroj: Vlastní)

1. Vytvoření nového Shapefile -> Pojmenování vrstvy -> určení typu (linie, bod). Tuto situaci uvádí obrázek 9.
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Obrázek 9 - Vytvoření nového Shapefile (Zdroj: Vlastní)
2. Nastavení souřadnicového systému. Po kliknutí ne Edit.. -> Select -> S-JTSK (Ferro) Krovak EastNorth.prj. Situaci uvádí obrázek 10.
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Obrázek 10 - Nastavení souřadnicového systému (Zdroj: Vlastní)

3. Zadávání zvolených atributů. Po dvojkliku na nově vytvořenou vrstvu se zobrazí okno Shapefile Properties. V záložce Field se nastaví zvolené atributy včetně jejich datových typů tak jako je tomu na obrázku 11 v případě vrstvy Chodníků. Ostatní vrstvy by se nastavovali analogicky. Pro případné opravy byl zvolen atribut c_bodu. Hodnota atributu bude odpovídat pořadí bodu z vlastního sběru dat.
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Obrázek 11 - Zadání zvolených atributů (Zdroj: Vlastní)
4. Zadávání dat do atributových tabulek. Po provedení výše uvedených kroků, může začít práce v ArcMapu. Při kliknutí na vrstvu pravým tlačítkem myši se obrazí možnost „Open Attribute_Table. Zobrazí se tabulka, viz obrázek 12, do které se budou zadávat hodnoty atributů zjištěné terénním sběrem dat.
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Obrázek 12 - Atributová tabulka (Zdroj: Vlastní)
Celkem bylo vytvořeno 10 atributových tabulek, dle zvolených entit. Do těchto atributových tabulek se zadávala data zjištěná terénním sběrem.  
5
 Sběr dat

Sběr dat probíhal ve městě Dvůr Králové nad Labem. Město Dvůr Králové nad Labem se nachází v Královéhradeckém kraji, asi 35 km na sever od Hradce Králové.[17] Město zahrnuje celkem 28 obcí (Bílá Třemešná, Bílé Poličany, Borovnice, Borovnička, Dolní Brusnice, Doubravice, Dubenec, Dvůr Králové nad Labem, Horní Brusnice, Hřibojedy, Choustníkovo Hradiště, Kocbeře, Kohoutov, Kuks, Lanžov, Libotov, Litíč, Mostek, Nemojov, Stanovice, Trotina, Třebihošť, Velký Vřešťov, Vilantice, Vítězná, Vlčkovice v Podkrkonoší, Zábřezí-Řečice, Zdobín). [17]

Dvůr Králové nad Labem je plošně devátým největším obvodem v rámci Královéhradeckého kraje. Svojí rozlohou 25 782 ha zaujímá 5,4 % rozlohy kraje. Na území Dvůr Králové nad Labem se nachází jedna z největších a nejnavštěvovanějších turistických atraktivit - ZOO Dvůr Králové nad Labem. Symbolem města je městský prapor a městský znak. [4]
Sběr dat byl prováděn necelé 4 měsíce, tj. od prosince 2009 do března 2010. Vedoucí práce, Mgr. Pavel Sedlák vymezil město na dvě části, kde byla přidělena západní část od řeky Labe. Ostatní z našeho pracovního týmu zkoumali zbytek území. 

Sběr dat probíhal na základě zvolených entit a atributů. Při sběru dat byl používán navigační systém GPSmap 60CSx viz obrázek č. 13. Přijímač má dle [5] vestavěný barometr a elektromagnetický kompas, umožňuje tak základní orientaci a určování nadmořské výšky i v případě nedostupnosti GPS signálu. Velkoplošný barevný displej nabízí perfektní přehled v mapách i všech zobrazovaných údajích. Odolné tělo kapesní velikosti nabízí voděvzdornou úpravu a pracuje v širokém teplotních rozsahuj, přístroj je velice vhodný i pro náročné outdoorové podmínky. Vestavěný USB a sériový COM port umožňuje snadno nahrávat mapy, body a trasy z počítače, na kterém je možné plánovat výlety nebo zpracovávat zaznamenaná data z GPS. Podpora datové komunikace s protokolem NMEA umožňuje připojit přijímač i k počítači a využívat pro zjišťování polohy a navigaci s notebookem nebo PDA. Napájení ze dvou tužkových AA baterií je velice flexibilní a poskytuje výdrž až na 18 hodin provozu. Pokročilé navigační funkce jej předurčují především pro silniční, leteckou a námořní navigaci, je vhodný ale i pro turistiku nebo cyklistiku. Ve spolupráci s podrobnou mapou umožňuje výpočet nejrychlejší nebo nejkratší trasy, navigace křižovatku po křižovatce se zvukovým upozorněním a automatickým zobrazením detailu křižovatky na displeji. Samozřejmostí je automatický přepočet v okamžiku sjezdu z trasy nebo možnost zadání průjezdních bodů v trase i překážky na silnici. Lze využít i navigaci vzdušnou spojnicí po trase nebo na jednotlivý cíl. [5]
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Obrázek 13 - GPSmap 60CSx

Pro sběr dat byla vytvořena papírová mapa a v softwaru ArcMap, kde podkladem byla data poskytnutá městem Dvůr Králové nad Labem. Rastrová data byla ve formě ortofotomap a vektorová data zobrazovala komunikace, chodníky a katastrální vymezení území. Mapa, která byla použita ke sběru dat zájmového území je uvedena na obrázku č. 14.

[image: image16.emf]
Obrázek 14 - Papírová mapa pro sběr dat (Zdroj: Vlastní)
S takto vytvořenou papírovou mapou mohl začít sběr dat v terénu. Do mapy bylo celkem zaznamenáno 389 bodů, reprezentující zvolené entity. Sběr probíhal ve čtyřech dnech, kdy 4. den sloužil pro ověření získaných dat. 
6
 Návrh databáze

Návrh databáze byl proveden v databázovém programu Microsoft Access, který je součástí Microsoft Office od společnosti Microsoft. MS Access poskytuje výkonnou sadu nástrojů umožňujících sdílet informace a vytvářet z nich sestavy. Pro vytvoření databáze byly nejprve zvoleny entity. Ke každé entitě byly přirazené zvolené atributy jako u ER diagramu. Poté byl u každé entity zvolen primární klíč. Tuto situaci znázorňuje následující obrázek č.15
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Obrázek 15 - Zvolené entity a atributy (Zdroj: Vlastní)
Po vytvoření tabulek, které byly zapotřebí, je nutné definovat mezi nimi vzájemné vztahy, které nazýváme relace (obr. č. 16). V relačních databázích rozlišujeme tři typy vzájemných vztahů. Prvním typem je Relace 1:1, která se používá tehdy, odpovídá-li jednomu záznamu v jedné tabulce přesně jeden záznam v druhé tabulce. Relace 1:N se používá, když jeden údaj v tabulce odpovídá několika údajům v druhé tabulce. Posledním typem je relace typu M:N a ta se definuje tehdy, pokud více záznamů v jedné tabulce odpovídá více záznamům v druhé.
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Obrázek 16 - Relace 1:N (Zdroj: Vlastní)
Na následujícím obrázku č. 17 je vytvořená databáze v prostředí MS Access. 

[image: image19]
Obrázek 17 - Návrh databáze (Zdroj: Vlastní)
7
Závěr


Toto téma bylo zpracováno v rámci projektu zabývající se problematikou bezbariérovosti ve městě Dvůr Králové nad Labem. Cílem bakalářské práce bylo shrnout základní kritéria a podmínky bezbariérových budov, přechodů pro chodce, chodníků, komunikací, schodišť, parkovišť a dalších veřejných prostor.

V úvodní části práce byla vysvětlena problematika bezbariérovosti a základní rozdělení osob s omezenou schopností pohybu a orientace. Byla popsána situace bezbariérovosti v České republice, Evropské unii a ve městě Dvůr Králové nad Labem.  

Dále bylo vysvětleno datové modelování, které slouží pro vytváření datových modelů. Návrh datového modelu vychází z konceptu tří architektur. V první řadě byl navržen konceptuální model, kde pro jeho grafické vyjádření byl zvolen ER diagram. Poté byl tento ER diagram převeden na vyšší úroveň, na tzv. logický model. Toto převedení bylo provedeno pomocí transformace a normalizace. Transformaci ER diagramu do relačního modelu dat provádí nástroj CASE/4/0. Transformace nebyla zcela dostačující pro relační model, a proto bylo nutné ještě vytvořené relace normalizovat.

V poslední fázi byl datový model převeden na implementační úroveň, kde pro jeho zpracování bylo vybráno softwarové prostředí ArcGIS Desktop a podrobně byly popsány jednotlivé kroky pro tvorbu nového Shapefile v ArcCatalogu a zadávání hodnot atributů do atributové tabulky v ArcMapu.
Tato práce je určena městu Dvůr Králové nad Labem, který pracuje na projektu bezbariérovosti. Z terénního sběru dat budou data dále zpracována pro návrh bezbariérových tras. Dále data poukazují na bariéry umístěné ve městě, které by se mělo město snažit odstranit. 
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Příloha č. 1 – Základní pojmy bezbariérovosti

Vymezení některých pojmů vztahující se k bezbariérovosti:

Pro samostatný pohyb handicapovaných osob je zapotřebí provádět speciální úpravy na komunikacích, ve stavbách a veřejných plochách. V souvislosti s úpravami je důležité upozornit na několik definic a pojmů, které pro tyto osoby vytvářejí podmínky pro samostatný a bezpečnější pohyb.
Orientační bod 
je trvalé místo, které je snadno, rychle a jednoznačně vnímatelné především hmatem, popřípadě sluchem a výrazně se odlišuje od okolního prostředí. (Jako příklad lze uvést nároží, vchod do domu, změnu struktury dlažby, osamělý strom nebo sloup v průchozím profilu trasy apod.) 

Orientační znak 
je trvalá doplňující informace hmatová, sluchová nebo čichová, která vede k vytvoření správné představy zrakově postiženého o prostředí nebo prostoru. 

Vodící linie 
je spojnice hmatných orientačních bodů umístěných v pochozích plochách a na vnitřních i vnějších komunikacích. 

Přirozená vodící linie 
je spojnice hmatných orientačních bodů umístěných v pochozích plochách a na vnitřních i vnějších komunikacích vzniklých uspořádáním staveb nebo jejich jednotlivých prvků. 

Umělá vodící linie 
je spojnice speciálně vytvořených hmatných orientačních bodů umístěných v pochozích plochách a na vnitřních i vnějších komunikacích. 

Signální pás pro nevidomé 
je zvláštní forma umělé vodící linie určující zrakově postiženému přesný směr chůze, zejména při přecházení vozovky, nebo přístupu k místu nástupu do vozidel hromadné dopravy. 

Varovný pás 
je zvláštní forma umělé vodící linie ohraničující místo, které je pro zrakově postiženého trvale nebezpečné, zejména označení hranice mezi chodníkem a vozovkou na přechodu, nebo sestupného schodu zapuštěného do chodníku. 

Hmatný pás
je zvláštní forma varovného pásu ohraničující místo, které na chodníku s cyklistickou stezkou určuje rozhraní mezi vymezeným prostorem pro cyklisty a chodce, přičemž v ulici v obytné zóně ohraničuje zónu bezpečného pohybu zrakově postižené osoby. 

Vodící pás přechodu 
je pás umístěný ve vozovce, který je součástí vodorovného dopravního značení. 

Akustický orientační maják 
je akustické zařízení s vyhrazenými tóny případně doplněnými o hlasovou frázi, které je v trvalém provozu nebo je dálkově spouštěno zrakově postiženým. 

Dálkové ovládání akustických a dalších zařízení 
je elektronické zařízení se schválenou frekvencí a kódováním ovládané zrakově postiženým, který je aktivuje. 

Příloha č. 2 – Špatné a správné řešení bezbariérovosti
	Typ objektu
	ŚPATNÁ ŘEŠENÍ
	SPRÁVNÁ ŘEŠENÍ

	NÁJEZDOVÉ RAMPY
	

Místo: Pardubice

Důvod špatné řešitelnosti: chybí odpočívadlo po 9m, o délce 1,5m
	

Místo: Pardubice

	PŘÍSTUPY DO BUDOV
	

Místo: Pardubice

Důvod špatné řešitelnosti: nájezd bez manipulačního prostoru
	

Místo: Pardubice




Příloha č. 3 – Bezbariérovost města Dvůr Králové nad Labem

	Palackého
	
	bez přechodu ke kostelu

	Palackého
	
	chodník ve špatném stavu

	Palackého
	
	přechod u nám. TGM bariérový

	Palackého
	fara
	bariérový vstup

	Husova ul.
	
	bariérový přechod, úzké chodníky 

	nám. TGM
	
	chodník na podloubí (U Svobodných pánů) ve špatném stavu – nejhorší část je před obuví

	nám. TGM
	U Svobodných pánů - restaurace
	možnost pouze bezbariérové zahrádky

	nám. TGM
	
	všechny chodníky nerovné

	nám. TGM
	Městský úřad
	bezbariérový vstup do budovy , výtah

	nám. TGM
	Odbor rozvoje, investic  a majetku
	bariérový  vstup, schodiště

	
	
	

	nám. TGM
	
	přechod před Hotelem Central bariérový (kousek vedle je snížený chodník po obou stranách, kde se lépe přejíždí přes silnici)

	Revoluční
	ČSOB
	vysoko zvonek u bankomatu, nerovný a příliš strmý nájezd

	Revoluční
	Za starou lékárnou (dřevěné stánky)
	kamínky a nerovný terén (vozíčkáři si nemohou dát rychlé občerstvení) 

	nám. Odboje
	Lékárna
	bariérová, možnost zazvonění

	nám. Odboje
	Gymnázium
	bariérové

	nám. Václava Hanky
	Hankův dům – kulturní zařízení
	bariérový vstup (často navštěvovaný)

	Rooseveltova
	
	špatná možnost přejití – bez přechodu, nerovný chodník

	Rooseveltova
	Lékař-Šnajdrová
	bariéra

	Rooseveltova
	Lékař-Topolský
	bariéra

	Rooseveltova
	
	chodník před Rychlým občerstvením v dezolátním stavu

	Rooseveltova
	Hypoteční banka
	příkop před budovou

	Rooseveltova
	Poliklinika
	bariérový přístup, zezadu špatný přístup zvláště v době dešťů, ale i za sucha nerovnosti

	17. listopadu
	Finanční úřad
	bariérový

	
	Městská policie, MěÚ – oddělení sociálních dávek
	špatný přístup k hlavním dveřím (strmý, nerovný), bariérový vstup, zvonek příliš vysoko (a pouze na policii – vozíčkář by se musel postavit !

	Švehlova
	Zdravá výživa
	pro mnoho vozíčkářů důležitá ! – bariérový vstup

	Švehlova
	
	bariérový přechod u nám. TGM

	Přemyslova
	
	mezi lékárnou a Chance (u nám. TGM) špatný sjezd – strmý, nerovný

	J. Hory
	stát. soc. podpora
	bariéry

	J. Hory
	
	přechod u ulice Komenského je bariérový

	Komenského
	
	nedostatečně označený přechod u papírnictví

	Legionářská
	pošta
	bezbariérový vstup, ale těžké vnitřní dveře, které se otevírají směrem ven a samy se zavírají

	Legionářská
	Česká pojišťovna
	hlavní vchod bezbariérový, další dveře se otevírají směrem ven a samy se zavírají

	Legionářská
	Policie ČR
	bariérový vstup, není možnost zazvonění

	Havlíčkova
	
	nikde není možnost bezbariérového přejití přes silnici 

	Havlíčkova
	
	spojovací ulička Havlíčkova – Palackého je nerovná a dlažba ztěžuj pohyb vozíčků, nevýhodou je i svažování se ke stranám 

	Věžní
	Dostaveníčko
	bariérový, možnost být pouze u jednoho stolku na ulici

	
	Zahradní centrum
	uvnitř úzké uličky mezi regály


Mělo by se dát pozor hlavně na bariérové přístupy do různých odborů Městského úřadu a pozor na to, že tyto odbory sídlí v poschodí, kam se tělesně postižený občan nedostane. Dle možností by vozíčkáři přivítali postupně odstranit bariéry v muzeu a knihovně.

Chtěli bychom vyzdvihnout bezbariérové obchody a jiné budovy:

	Palackého
	Oblečení Marin
	

	Nám. TGM
	Videopůjčovna
	

	Nám. TGM
	Fotoslužba
	

	Nám. TGM
	Zlatnictví
	

	Nám. TGM
	U Gazely
	

	Nám. TGM
	Potraviny Pod podloubím
	

	Nám. TGM
	Bankomaty KB a ČS
	

	Nám. TGM
	obuv
	

	Nám. TGM
	Hotel Central
	Bezbariérová zahrádka

	Nám. TGM
	Danny
	(bývalý Tinsovi)

	Revoluční
	Galanterie Štěpánek
	

	Revoluční
	Oblečení Sofia
	

	nám. Václava Hanky
	Kino Svět
	

	Švehlova
	Prádlo
	

	Švehlova
	Bílá cukrárna
	

	Švehlova 
	Kadeřnictví
	

	Přemyslova
	MUDr. Šťovíček
	Možnost i bezbariérového WC

	Přemyslova
	U Slunce
	Bezbariérové WC

	J. Hory
	obuv
	

	
	Vietnamci na nám. TGM
	Bezbariérový vstup, ale úzké uličky mezi zbožím


Zbytek obchodů a budov na nám. TGM a přilehlých ulicích je s bariérovým přístupem.

Zpracovali:

Jitka Šmelhausová - Svaz postižených civilizačními chorobami

Jana Štěpánová – Královédvorská Arnika

Jitka Punnerová – Královédvorská Arnika

vozíčkáři z Domova  sv. Josefa, Žireč

Josef Zeman

Veronika Račáková

Marie …..



Příloha č. 4 – Přehled sociálních služeb na Královédvorsku pro osoby se zdravotním postižením 
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



Příloha č. 5 – Vyhláška č. 369/2001 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace.

369/2001 Sb.

VYHLÁŠKA

Ministerstva pro místní rozvoj

ze dne 10. října 2001

o obecných technických požadavcích zabezpečujících užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace

Ministerstvo pro místní rozvoj stanoví podle § 143 odst. 1 písm. k) zákona č. 50/1976 Sb. , o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění zákona č. 83/1998 Sb.

ČÁST PRVNÍ

OBECNÁ USTANOVENÍ

§ 1

Rozsah platnosti


(1) Podle této vyhlášky se postupuje při zpracování a pořizování územně plánovací dokumentace a územně plánovacích podkladů, při navrhování, umísťování, povolování nebo ohlašování, provádění a kolaudaci staveb

a) bytových domů obsahujících více než tři samostatné byty (dále jen "bytové domy"),

b) domů s byty zvláštního určení a domů zvláštního určení, 1) staveb a zařízení ústavního charakteru určených pro užívání osobami s omezenou schopností pohybu a orientace (dále jen "stavby pro sociální péči"),

c) občanského vybavení v částech určených pro užívání veřejností,

d) v nichž se předpokládá zaměstnávání více jak 20 osob, pokud provoz v těchto stavbách umožňuje zaměstnávat osoby s omezenou schopností pohybu a orientace,

e) určených pro zaměstnávání osob s těžkým zdravotním postižením,

f) škol, předškolních zařízení a školských zařízení. 2)

(2) Ustanovení této vyhlášky se použijí též při provádění udržovacích prací, změn staveb, změn v užívání staveb, pokud to závažné důvody nevylučují.

(3) U staveb, které jsou kulturními památkami, se ustanovení této vyhlášky použijí s ohledem na zájmy státní památkové péče. 3)

§ 2

Vymezení základních pojmů

Pro účely této vyhlášky se rozumí

a) občanským vybavením stavby určené pro

1. veřejnou správu, soudy, státní zastupitelství, policii, věznice, pošty a orgány zájmové samosprávy,

2. sdělovací prostředky (například rozhlas, televize, tisk), občanská sdružení, politické strany a politická hnutí,

3. obchod, služby, veřejné stravování, provozní zařízení staveb pro výrobu a skladování, správu a údržbu budov, veřejných sítí,

4. tělovýchovu, rekreaci a sport,

5. zařízení pro mimoškolní vzdělávání,

6. kulturu, zejména divadla, kina, knihovny, společenské sály, muzea, hrady, zámky, výstavní síně, kostely, modlitebny, obřadní síně,

7. zdravotnictví a sociální péči,

8. veřejnou dopravu včetně místních komunikací a veřejně přístupných ploch,

9. motorismus (například autoservisy, čerpací stanice, stanice technické kontroly, dálniční odpočívky, autodromy),

10. ubytovací zařízení pro cestovní ruch (například hotely, penziony, motely, turistické ubytovny),

11. hromadné ubytovny (například internáty, koleje, ubytovny pro trvalé ubytování pracovníků, stavby nebo části staveb určené pro ubytování více jak 20 osob s výjimkou táborů v přírodě a ubytovacích zařízení pro cestovní ruch),

12. veřejné telefonní automaty, obdobná zařízení a poštovní schránky;

b) osobami s omezenou schopností pohybu a orientace - osoby postižené pohybově, zejména osoby na vozíku pro invalidy (dále jen "vozík"), zrakově, sluchově, osoby pokročilého věku, těhotné ženy a osoby doprovázející dítě v kočárku, dítě do tří let, popřípadě osobu s mentálním postižením;

c) šikmou rampou - část komunikace nebo samostatná konstrukce umožňující vlastní přístup do stavby nebo překonávání výškového rozdílu mezi částmi stavby, přičemž jde o ohraničenou šikmou rovinu, převyšující okolní plochu o více než 20 mm;

d) orientačním bodem pro zrakově postižené osoby - trvalé místo, které je snadno, rychle a jednoznačně vnímatelné především hmatem, popřípadě sluchem a výrazně se odlišuje od okolního prostředí;

e) orientačním znakem pro zrakově postižené osoby - doplňující trvalá informace hmatová, sluchová nebo čichová, vedoucí k vytvoření správné představy zrakově postižených osob o prostředí nebo prostoru;

f) vodicí linií - spojnice hmatných orientačních bodů umístěných v pochozích plochách a na vnitřních i vnějších komunikacích; vodicí linie se dělí na přirozené vodicí linie a umělé vodicí linie; vodicí linií není obrubník chodníku směrem do vozovky;

g) přirozenou vodicí linií - spojnice hmatných orientačních bodů vzniklých uspořádáním stavby nebo jejích jednotlivých prvků umístěných v pochozích plochách a na vnitřních a vnějších komunikacích;

h) umělou vodicí linií - spojnice vytvořených hmatných orientačních bodů umístěných v pochozích plochách a na vnitřních i vnějších komunikacích;

i) signálním pásem - zvláštní forma umělé vodicí linie určující zrakově postiženým osobám přesný směr chůze, zejména při přecházení vozovky nebo při přístupu k místu nástupu do vozidel hromadné dopravy;

j) varovným pásem - zvláštní forma umělé vodicí linie ohraničující místo, které je pro zrakově postižené osoby trvale nebezpečné, zejména označení hranice mezi chodníkem a vozovkou na přechodu nebo sestupného schodu zapuštěného do chodníku;

k) hmatným pásem - zvláštní forma varovného pásu ohraničující místo, které na chodníku s cyklistickou stezkou určuje rozhraní mezi vymezeným prostorem pro cyklisty a chodce, přičemž v ulici v obytné zóně ohraničuje zónu bezpečného pohybu zrakově postižených osob;

l) vodicím pásem přechodu - pás šířky 550 mm umístěný ve vozovce, který je součástí vodorovného dopravního značení;

m) akustickým orientačním majákem - akustické zařízení s vyhrazenými tóny případně doplněnými o hlasovou frázi, které je v trvalém provozu nebo je dálkově spouštěno zrakově postiženými osobami;

n) dálkovým ovládáním akustických a dalších zařízení - vysílací rádiové zařízení ovládané zrakově postiženými osobami, které je aktivují;

o) indukční smyčkou - zařízení pro nedoslýchavé osoby umožňující jim pomocí osobní kompenzační pomůcky přijímat zvuk akustických reprodukčních zařízení, zejména ozvučení sálu kina nebo překladatelský servis.

§ 3


(1) Přerušit přirozené vodicí linie lze nejvýše na vzdálenost 6000 mm mezi jednotlivými částmi přirozeného hmatného vedení zrakově postižených osob, zejména mezi obvodovými stěnami jednotlivých domů umístěných při chodníku. Délka jednotlivých částí přirozeného hmatného vedení musí být nejméně 1500 mm, šířka 400 mm a výška 300 mm.


(2) Umělá vodicí linie musí být přímá, v interiéru nejméně 300 mm široká, v exteriéru nejméně 400 mm. Změny směru a odbočky se zřizují přednostně v pravém úhlu. Odbočení musí být vyznačeno přerušením vodicí linie hladkou plochou v délce odpovídající šířce vodicí linie. V oboustranné vzdálenosti nejméně 800 mm od osy umělé vodicí linie nesmí být žádná překážka. Umělá vodicí linie musí navazovat na přirozenou vodicí linii. U ostrovních nástupišť a vnějších nástupišť na železničních drahách je funkce vodicí linie sloučena s funkcí varovného pásu.

 
(3) Signální pás musí mít šířku 800 až 1000 mm a výrazně odlišnou strukturu a charakter povrchu odlišující se od okolí; musí být vnímatelný slepeckou holí a nášlapem při dodržení barevného kontrastu vůči okolí. Od požadavku na barevný kontrast lze ustoupit v památkových zónách a rezervacích, v souběhu cyklistické stezky a chodníku a při použití barevných vzorů v dlažbě. Signální pás musí být ukončen u přirozené nebo umělé vodicí linie. Změny směru a odbočky se zřizují přednostně v pravém úhlu. V místě, kde se spojují dvě trasy signálních pásů, musí být signální pásy přerušeny v délce 800 mm. Materiál použitý pro vytvoření signálního pásu nelze na veřejně přístupných plochách a komunikacích použít k jinému účelu.

 
(4) Varovný pás musí mít šířku 400 mm a výrazně odlišnou strukturu a charakter povrchu odlišující se od okolí; musí být vnímatelný slepeckou holí a nášlapem při dodržení barevného kontrastu vůči okolí. Od požadavku na barevný kontrast lze ustoupit v památkových zónách a rezervacích. Varovný pás musí přesahovat signální pás na obou stranách nejméně o 800 mm. Materiál použitý pro vytvoření varovného pásu nelze na veřejně přístupných plochách a komunikacích použít k jinému účelu.

ČÁST DRUHÁ

ŘEŠENÍ PŘÍSTUPŮ DO STAVEB, PŘÍSTUPNOSTI KOMUNIKACÍ A VEŘEJNÝCH PLOCH

§ 4


(1) Do staveb uvedených v § 1 odst. 1 musí být alespoň jeden vstup v úrovni komunikace pro pěší bez vyrovnávacích stupňů. Brání-li tomuto řešení závažné technické důvody, může být vyrovnání výškového rozdílu řešeno šikmou rampou provedenou dle bodu 1.3. přílohy č. 1 k této vyhlášce, popřípadě zvedacím zařízením (dále jen "bezbariérový přístup").


(2) Přístup ke stavbám uvedeným v § 1 odst. 1 písm. c), e) a f) se musí pro zrakově postižené osoby vytýčit přirozenými nebo umělými vodicími liniemi nebo akusticky.

§ 5

 
(1) Chodníky, lávky pro pěší, podchody, nástupiště a nástupní ostrůvky hromadné dopravy a ostatní pochozí plochy musí být řešeny způsobem stanoveným v bodě 1. přílohy č. 1 k této vyhlášce.

 
(2) Na všech vyznačených odstavných a parkovacích plochách pro osobní motorová vozidla musí být vyhrazen nejméně následující počet stání pro vozidla zdravotně postižených osob:

- jedno stání při celkovém počtu méně než dvacet stání,

- dvě stání při celkovém počtu dvacet až čtyřicet stání,

- 5 % stání při celkovém počtu přesahujícím čtyřicet stání; procentuální podíl vyhrazených stání se zaokrouhluje na celá čísla směrem nahoru.

Vyhrazená stání musí být upravena způsobem uvedeným v bodě 3.1. přílohy č. 1 k této vyhlášce a označena mezinárodním symbolem přístupnosti podle bodu 1. přílohy č. 2 k této vyhlášce. K těmto vyhrazeným stáním musí být zajištěn bezbariérový přístup z komunikace pro pěší.


(3) Úprava prostor pro umístění telefonních budek, telefonních hovoren, veřejných telefonních automatů a obdobných zařízení včetně přístupu k nim a přístupu k poštovním schránkám je stanovena v bodech 1. a 3.2. přílohy č. 1 k této vyhlášce.


(4) Úprava veřejně přístupných ploch, sadů a parků je stanovena v bodě 1. přílohy č. 1 k této vyhlášce.

ČÁST TŘETÍ

ŘEŠENÍ STAVEB BYTOVÝCH DOMŮ, STAVEB PRO SOCIÁLNÍ PÉČI, STAVEB, V NICHŽ SE PŘEDPOKLÁDÁ ZAMĚSTNÁVÁNÍ VÍCE JAK 20 OSOB, STAVEB URČENÝCH PRO ZAMĚSTNÁVÁNÍ OSOB S TĚŽKÝM ZDRAVOTNÍM POSTIŽENÍM A STAVEB ŠKOL, PŘEDŠKOLNÍCH A ŠKOLSKÝCH ZAŘÍZENÍ

§ 6

Vnitřní komunikace a vybavení


(1) Přístup do všech prostorů staveb uvedených v § 1 odst. 1 písm. a), b), d) až f) musí být zajištěn vodorovnými komunikacemi, schodišti, výtahy a zvedacími plošinami řešenými způsobem stanoveným v bodech 1., 1.2., 1.3. a 1.7. přílohy č. 1 k této vyhlášce, pokud není dále stanoveno jinak. U staveb uvedených v § 1 písm. a) a d), které jsou vícepodlažními budovami bez výtahů, musí být zajištěn bezbariérový přístup vnitřními komunikacemi nejméně do jednoho podlaží, ve kterém jsou umístěny převážně prostory určené pro hlavní účel užívání stavby.


(2) Stavby uvedené v § 1 odst. 1 písm. b), d) až f) musí mít část každého hygienického zařízení upravenou pro potřeby osob na vozíku v souladu s požadavky uvedenými v bodě 2.4. přílohy č. 1 k této vyhlášce. U budov s administrativním a obdobným provozem musí být takto upravené hygienické zařízení vždy alespoň jedno pro dvě podlaží.


(3) Prostory pro shromažďování 50 a více osob ve stavbách uvedených v § 1 odst. 1 písm. f) musí být vybaveny indukční smyčkou a označeny mezinárodním symbolem hluchoty podle bodu 2. přílohy č.2 k této vyhlášce.

§ 7

Byty zvláštního určení a obytné části staveb pro sociální péči

Požadavky na řešení bytů zvláštního určení 1) a obytných částí staveb pro sociální péči jsou uvedeny v přílohách č. 1, 3 a 4 k této vyhlášce.

§ 8

Společné prostory bytových domů a staveb pro sociální péči

Společné prostory bytových domů a staveb pro sociální péči, které nejsou vícepodlažními budovami bez výtahu, zejména prádelna, sušárna a sklep, musí být upraveny tak, aby je mohly užívat osoby s omezenou schopností pohybu a orientace.

§ 9

Provozní prostory staveb, v nichž se předpokládá zaměstnávání více jak 20 osob, staveb určených pro zaměstnávání osob s těžkým zdravotním postižením a staveb škol, předškolních a školských zařízení


(1) Provozní prostory staveb uvedených v § 1 odst. 1 písm. d) až f) musí splňovat požadavky uvedené v bodech 2.5.1. a 2.5.3 přílohy č. 1 k této vyhlášce tak, aby umožňovaly osobám s omezenou schopností pohybu a orientace vykonávat všechny činnosti, pro které jsou provozní prostory určeny. Požadavky na hygienická zařízení umístěná v těchto provozních prostorách jsou stanoveny v bodě 2.4. přílohy č. 1 k této vyhlášce.


(2) Z hlediska zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a požární ochrany se požadavky uvedené v odstavci 1 uplatňují při řešení

a) ploch provozních místností,

b) uspořádání provozního zařízení,

c) komunikačních ploch,

d) instalace výrobního zařízení,

e) přístupu a možnosti ovládání výrobního zařízení,

f) signalizačního zařízení,

g) skladových prostorů.

§ 10

 
Tvoří-li stavby určené pro zaměstnávání osob s těžkým zdravotním postižením jeden areál s bytovými domy s byty zvláštního určení, případně i se stavbami občanského vybavení, postupuje se při řešení prostorů určených pro užívání zdravotně postiženými osobami přiměřeně podle ustanovení části druhé, třetí a čtvrté této vyhlášky.

ČÁST ČTVRTÁ

ŘEŠENÍ STAVEB OBČANSKÉHO VYBAVENÍ

§ 11

Vnitřní komunikace a vybavení


(1) Přístup do částí staveb občanského vybavení určených pro užívání veřejností musí být zajištěn podle § 6 odst. 1.

 
(2) U změn staveb s nejméně dvěma podlažími, které nejsou vybaveny výtahem nebo šikmou rampou a výtah ani šikmou rampu nelze z technických důvodů dodatečně zřídit, musí být osobám s omezenou schopností pohybu umožněno užívat alespoň vstupní podlaží těchto staveb. Neumožňuje-li to konstrukční řešení stavby, lze pro zajištění přístupu osobám s omezenou schopností pohybu využít nákladní výtah s úpravou pro přepravu těchto osob. U staveb s výtahem musí být osobám s omezenou schopností pohybu a orientace umožněn přístup do všech podlaží určených pro užívání veřejností.

 
(3) Základní informační grafické zařízení pro orientaci veřejnosti ve stavbách občanského vybavení podle § 2 písm. a) bodů 1 až 4 a 6 až 10 musí mít kontrastní a osvětlené nápisy a piktogramy.

§ 12

Ostatní prostory


(1) Ve stavbě, ve které je hygienické zařízení určené pro užívání veřejností, musí být v každém tomto zařízení nejméně jedna kabina WC v oddělení pro muže a nejméně jedna kabina WC v oddělení pro ženy řešena v souladu s požadavky stanovenými v bodě 2.4. přílohy č. 1 k této vyhlášce. U změn staveb lze zřídit jednu kabinu WC, splňující požadavky podle věty první, pro obě pohlaví přístupnou přímo z chodby. Pokud to závažné důvody vylučují, může být kabina zcela výjimečně přístupná z oddělení pro ženy. Kabina nemusí mít předsíňku v případech, kdy je přístupná z prostoru, který není obytnou ani pobytovou místností.

 
(2) V hledištích musí být nejméně 2 místa pro umístění vozíku upravena podle bodu 2.5.2. přílohy č. 1 k této vyhlášce.

 
(3) Stavby v částech určených pro užívání veřejností musí být navrženy a realizovány tak, aby bylo umožněno jejich užívání osobami s omezenou schopností pohybu a orientace, zejména byl umožněn přístup nejméně k jedné z pokladen, případně přepážek s upravenou výškou, přístup ke sprchám, WC, do prostorů závodišť a ostatních sportovišť při zajištění potřebných úprav informačních systémů.

 
(4) Ve stavbách pro ubytovací zařízení cestovního ruchu a hromadných ubytoven s kapacitou vyšší než deset pokojů musí nejméně následující počet pokojů splňovat požadavky uvedené v přílohách č. 1 a 3 k této vyhlášce:

- jeden pokoj při celkovém počtu do jednoho sta pokojů,

- jedno procento pokojů při celkovém počtu přesahujícím jedno sto pokojů; procentuální podíl upravených pokojů se zaokrouhluje na celá čísla směrem nahoru.

Hmatný orientační znak pro označení společného hygienického zařízení musí být umístěn v blízkosti dveřní kliky ve výši 1500 mm od podlahy.


(5) Prostory a zařízení uvedené v odstavcích 1 až 4 musí být označeny mezinárodním symbolem přístupnosti podle bodu 1. přílohy č. 2 k této vyhlášce a na vhodném místě musí být umístěna orientační tabule s označením přístupu k nim.

 
(6) Prostory pro shromažďovaní 50 a více osob a místa určená pro podávání informací veřejnosti ve stavbách občanského vybavení uvedených v § 2 písm. a) bodech 1, 2, 6 a 8 musí být vybaveny indukční smyčkou a označeny mezinárodním symbolem hluchoty podle bodu 2. přílohy č. 2 k této vyhlášce.

ČÁST PÁTÁ

USTANOVENÍ PŘECHODNÁ A ZÁVĚREČNÁ

§ 13


V řízeních podle stavebního zákona zahájených a pravomocně neskončených přede dnem účinnosti této vyhlášky, při kolaudaci a výkonu státního stavebního dohledu staveb povolených na základě řízení zahájených přede dnem účinnosti této vyhlášky se stavby posuzují z hlediska splnění obecných technických požadavků zabezpečujících užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace podle dosavadní právní úpravy.

§ 14

 
Zrušuje se vyhláška č. 174/1994 Sb. , kterou se stanoví obecné technické požadavky zabezpečující užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace.

§ 15

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem 15. prosince 2001.

Ministr:

Ing. Lachnit, CSc. v. r.

Obrázek � SEQ Obrázek \* ARABIC �1� - Základní bariéry přístupného prostředí (Zdroj: upraveno podle [18])
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CN





Vozíčkář





Pohybuje





CN





Silnice





N





CN





Nachází





Parkoviště





Budova





N





CN





Umisten





Chodnik





Nadchod





Pohybovat





CN





Vozíčkář





Silnice





CN





CN





CN





Vozíčkář





Setkat





Bariéra





N





CN





Silnice





Umisten





Budova





NÁZEV


NÁZEV





ADRESA


ADRESA





ZŘIZOVATEL


ZŘIZOVATEL





KONTAKT 


KONTAKT 





CÍLOVÁ SKUPINA


CÍLOVÁ SKUPINA





PŘEHLED POSKYTOVÁNÝCH SLUŽEB


PŘEHLED POSKYTOVÁNÝCH SLUŽEB





Domov sv. Josefa


Domov sv. Josefa





Zireč 1


Zireč 1





Biskupství Královehradecké


Biskupství Královehradecké





tel. 499 628 500


tel. 499 628 500





lidé s roztroušenou sklerózou


lidé s roztroušenou sklerózou





domovy pro osoby se zdravotním postižením


domovy pro osoby se zdravotním postižením





Žireč


Žireč





544 04


544 04





fax: 499 628 501


fax: 499 628 501





odlehčovací služby


odlehčovací služby





Dvůr Králové n. Labem


Dvůr Králové n. Labem





email: sekretariat@zirec.hospic.cz


email: sekretariat@zirec.hospic.cz





chráněné bydlení


chráněné bydlení





www.domovsvatehojosefa.cz


www.domovsvatehojosefa.cz





odborné sociální poradenství


odborné sociální poradenství





Osobní sistence


Osobní sistence





Náměstí republiky 101


Náměstí republiky 101





Biskupství královéhradecké


Biskupství královéhradecké





tel. 603 365 634


tel. 603 365 634





osoby se zdravotním postižením


osoby se zdravotním postižením





asistence v domácnostech, MŠ a ZŠ


asistence v domácnostech, MŠ a ZŠ





při Farní charitě


při Farní charitě





544 04


544 04





osoby s tělesným postižením


osoby s tělesným postižením





Dvůr Králové n. Labem


Dvůr Králové n. Labem





osoby s kombinovaným postižením


osoby s kombinovaným postižením





Úsav sociální péče


Úsav sociální péče





Hajnice 46


Hajnice 46





Královéhradecký kraj


Královéhradecký kraj





tel: 499 393 812


tel: 499 393 812





lidé s mentálním postižením


lidé s mentálním postižením





bydlení, stravování, zdravotní služby


bydlení, stravování, zdravotní služby





Hájnice


Hájnice





544 66


544 66





fax: 499 393 813


fax: 499 393 813





sociálně právní poradenství


sociálně právní poradenství





Hájnice


Hájnice





www. usphajnice.com


www. usphajnice.com





rehabilitace,terapie


rehabilitace,terapie





sestakova@usphajnice.cz


sestakova@usphajnice.cz





Ústav sociální péče


Ústav sociální péče





Markoušovice 113


Markoušovice 113





Královéhradecký kraj


Královéhradecký kraj





tel.: 499 393 812


tel.: 499 393 812





lidé s mentálním postižením


lidé s mentálním postižením





poskytnutí ubytování


poskytnutí ubytování





pro mládež 


pro mládež 





542 32


542 32





reditel@markousovice.cz


reditel@markousovice.cz





lidé s kombinovaným postižením


lidé s kombinovaným postižením





poskytnutí stravy


poskytnutí stravy





Čtyřlístek Martoušovice


Čtyřlístek Martoušovice





Markoušovice 


Markoušovice 





www.markousovice.cz


www.markousovice.cz





sociálně terapeutické činnost


sociálně terapeutické činnost





Společnost pro podporu


Společnost pro podporu





Klazarova 968


Klazarova 968





Společnost pro podporu


Společnost pro podporu





tel.: 607 153 682


tel.: 607 153 682





lidé s mentálním postižením


lidé s mentálním postižením





víkendové, týdenní, čtrnáctidenní pobyty


víkendové, týdenní, čtrnáctidenní pobyty





lidí s ment. Postižením


lidí s ment. Postižením





544 01


544 01





lidí s ment. Postižením


lidí s ment. Postižením





JitkaPunnerova@seznam.cz


JitkaPunnerova@seznam.cz





lidé s Downovým syndromem


lidé s Downovým syndromem





sportovní soutěže, taneční zábavy


sportovní soutěže, taneční zábavy





v ČR, o.s.


v ČR, o.s.





Dvůr Králové n. Labem


Dvůr Králové n. Labem





v ČR, o.s.


v ČR, o.s.





www.spmp.cz


www.spmp.cz





lidé s autismem


lidé s autismem





turistické pochody, návštěvy divadla


turistické pochody, návštěvy divadla





Okresní organizace SPMP


Okresní organizace SPMP





Karlínké nám., Praha 5


Karlínké nám., Praha 5









